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Kuva 2. Selvitysalueen seka liito-oravan elinpiirin, sen ydinalueen ja lajille soveltuvien (vrt. liite 2)

metséakuvioiden rajaukset sekéa kolopuiden, v. 2019 selvityksen papanahavaintojen ja
kulkuyhteyksien sijainnit (ilmakuvapohja).
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Kuva 4. Vuoden 2019 pesimalinnustoselvityksessa havaitut huomionarvoisten lintulajien reviirit.
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET
BETECKNINGAR 0CH BESTAMMELSER | DETALJPLAN

AP

AO

Asuinpientalojen Korttelialue.
Kvartersomrade for smahus.

Erillispientalojen korttelialue.
Kvartersomrade for fristdende smahus.

Maatilojen talouskeskusten korttelialue.

Kvartersomrade for lantorukslagenheters dritfscentrum.

Palvelurakennusten korttelialue.
Kvartersomrade for servicebyggnader.

Toimitilarakennusten Korttelialue.
Kvartersomrade for verksamhetsbyggnader.

Hevosurheilukeskuksen korttelialue.
Kvartersomrade for hastsportcentrum.

Puisto.
Park.

Lahivirkistysalue.
Omrade fér narrekreation.

Leikkipuisto.
Lekpark.

Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue.
Omrade for idrotts- och rekreationsanlaggningar.

Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue.
Alue varataan golf- ja hiihtokeskuksille.
Omrade for idrotts- och rekreationsanlaggningar.
Omradet reserveras for golf- och skidcenter.

Maantien alue.
Omrade for landsvag.

Yleinen pyséakdintialue.
Omrade for allman parkering.

Suojaviheralue.
Skyddsgronomrade.

Luonnonsuojelualue.
Naturskyddsomrade.

Maa- ja metsétalousalue.
Jord- och skogshruksomrade.

Maisemallisesti arvokas peltoalue.
Landskapsmassigt vardefullt akeromrade.

Vesialue.
Vattenomrade.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfér planomradets grans.
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Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja.
Grans for delomrade.

Ohjeellinen osa-alueen raja.
Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja.
Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgréns.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.
Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Namn pa gata, vag, oppen plats, torg, park eller annat allmént omrade.

Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.
Romersk siffra anger storsta tilldtna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

Murtoluku roomalaisen numeron edessé osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen suurimman kerroksen alasta saa
kellarikerroksessa kayttaa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Ett braktal framf6r en romersk siffra anger hur stor del av arealen i byggnadens storsta vaning man far anvanda i kallarvaningen for
utrymme som inraknas i vaningsytan.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin/rakennuspaikan pinta-alaan.
Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan vaningsytan och tomtens/byggnadsplatsens yta.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa huoltorakennuksia.
Byggnadsyta dér servicebyggnader far placeras.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa merkinndssa osoitetun mééran asuinrakennuksia. Asuinrakennukset saavat olla korkeintaan
kaksikerroksisia ja 180 k-m2 :n kokoisia. Asuinrakennuksen yhteyteen saa rakentaa talousrakennuksia enintdén 70 k-m2.
Byggnadsyta dar det far placeras i beteckningen anvisat antal bostadshyggnader. Bostadshyggnaderna far vara i hogst tva vaningar
och hégst 180 v-m2 stora, i samband med bostadshyggnaden far byggas ekonomibyggnader hégst 70 v-m2.

Merkint4 osoittaa rakennusalan sivun, jonka puoleisten rakennuksen ulkoseinien sekd ikkunoiden ja muiden rakenteiden
&éneneristavyyden likennemelua vastaan on oltava vahintaan 30 dBA.

Beteckningen anger att ljudisoleringen mot trafikbuller i byggnadens yttervéggar samt fénster och andra konstruktioner skall vara
minst 30 dBA mot denna sida av byggnadsytan.

Alueen osa, jonka olemassa oleva puusto tulee séilyttd ja tarvittaessa taydent&a lisdistutuksilla.
Del av omrade, vars tradbestand ska bevaras och vid behov kompletteras med nyplanteringar.

Katu.
Gata.

Jalankululle ja polkupydréilylle varattu katuftie.
Gatalvag reserverad for gang- och cykeltrafik.

Jalankululle ja polkupyéréilylle varattu katuftie, jolla tontille/rakennuspaikalle ajo on sallittu.
Gatalvag reserverad for gang- och cykeltrafik dar infart till tomt/byggnadsplats ar tillaten.
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Hidaskatu.
Lagfartsgata.

Ajoyhteys.
Korforbindelse.

Ohjeellinen yleiselle jalankululle ja polkupyéréilylle varattu alueen osa.
Riktgivande for allmén gang- och cykeltrafik reserverad del av omrade.

Pysékoimispaikka.
Parkeringsplats.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
For underjordisk ledning reserverad del av omrade.

Eritasoristeys.
Planskild korsning.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jérjestad ajoneuvoliittymaa.
Del av gatuomrades grans dar in- och utfart &r forbjuden.

Suojeltava rakennus.
Kulttuurihistoriallisesti arvokas rakennus, jota ei saa purkaa. Rakennuksessa ja siihen liittyvissa talousrakennuksissa ja
pihatiloissa suoritettavien korjaus- ja muutostdiden on oltava sellaisia, etté rakennusten ja pihan kulttuurihistorialliset,
rakennushistorialliset, maisemalliset ja kylakuvalliset arvot sdilyvat ja/tai tulevat aiempaa paremmin esiin (ulkoasun
palauttaminen). Rakennuksen ja siihen liittyvien talousrakennusten muutos- ja laajennustdisté on pyydettéva
museoviranomaisen lausunto.

Byggnad som ska skyddas.
Kulturhistoriskt vardefull byggnad som inte far rivas. Reparations- och dndringsarbeten pa byggnaden samt tillhrande
ekonomibyggnader och gardsomraden ska vara sadana att byggnadernas och gardsomradets kulturhistoriska,
byggnadshistoriska, landskapsméssiga och bybildsmassiga véarden bevaras och/eller kommer fram béttre &n tidigare
(aterstallande av utseende). For andrings- och utvidgningsarbeten pa byggnaden samt tillhdrande ekonomibyggnader ska
museimyndighetens utlatande inhamtas.

Suojeltava rakennus.
Kulttuurihistoriallisesti arvokas rakennus, jota ei saa purkaa. Rakennuksessa ja siihen liittyvissa talousrakennuksissa ja
pihatiloissa suoritettavien korjaus- ja muutostdiden on oltava sellaisia, etté rakennusten ja pihan kulttuurihistorialliset,
rakennushistorialliset, maisemalliset ja kylakuvalliset arvot sdilyvét ja/tai tulevat aiempaa paremmin esiin (ulkoasun
palauttaminen). Rakennuksen ja siihen liittyvien talousrakennusten muutos- ja laajennustdisté on pyydettéva
museoviranomaisen lausunto.
Rakennus ei, syytinkirakennusta lukuun ottamatta, véhenna kaavan sallimaa muuta rakennusoikeutta.

Byggnad som ska skyddas.
Kulturhistoriskt vardefull byggnad som inte far rivas. Reparations- och dndringsarbeten pa byggnaden samt tillhrande
ekonomibyggnader och gardsomraden ska vara sadana att byggnadernas och gardsomradets kulturhistoriska,
byggnadshistoriska, landskapsmassiga och bybildsmassiga vérden bevaras och/eller kommer fram béttre &n tidigare
(aterstallande av utseende). For andrings- och utvidgningsarbeten pa byggnaden samt tillhdrande ekonomibyggnader ska
museimyndighetens utlatande inhamtas.
Byggnaden minskar inte, med undantag for sytningsbyggnad, pa den 6vriga byggratten som planen tillater.

Historiallinen tielinja.
Tielinjaus on sdilytettava. Katuosuuden suunnittelussa ja yll&pidossa on otettava huomioon ja edistettava sen
kulttuurihistoriallisia ja kylakuvallisia arvoja.

Historisk végstréckning.
Végstrackningen ska bevaras. Vid planering och underhall av gatan ska dess kulturhistoriska varden och varden for bybilden
beaktas och framjas.

Muinaismuisto.
Alueen osa, jolla sijaitsee muinaismuistolailla (295/1963) rauhoitettu kiinted muinaisjaénnds. Alueen kaivaminen, peittdminen,
muuttaminen, vahingoittaminen ja muu siihen kajoaminen on muinaismuistolain nojalla kielletty. Aluetta koskevista tai siihen
liittyvist& suunnitelmista on pyydettdvé museoviranomaisen lausunto.

Fornldmning.
Del av omrade, pa vilken finns enligt lagen om fornminnen (295/1963) fredad fornlamning. Det &r férbudet enligt lagen om
fornminnen att grava, tacka, andra, skada eller pa annat sétt réra omradet. Utlatande ska begéras av museimyndigheten for
planer som ber6r omradet.
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Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten kohdemerkintd.

Merkinté sallii enintd&n 20 k-m2 suuruisen pumppaamon seké sité palvelevien laitteiden ja rakenteiden rakentamisen.
Objektsbeteckning for byggnader och anléggningar for samhallsteknisk férsorjning.

Beteckningen tillater byggande av ett hogst 20 v-m2 stort pumpverk samt anlaggningar och konstruktioner som betjanar det.

Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten kohdemerkintd.
Merkintd sallii eninté&n 20 k-m2 suuruisen muuntamon rakentamisen.

Objektsbeteckning for byggnader och anléggningar for samhallsteknisk férsorjning.
Beteckningen tillater byggande av en hogst 20 v-m2 stor transformator.

Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten kohdemerkintd.
Merkinté sallii matkapuhelinverkon tukiaseman rakentamisen.

Objektsbeteckning for byggnader och anléggningar for samhallsteknisk férsorjning.
Beteckningen tillater byggande av en basstation for mobiltelefonnéatet.

Arvokas harjualue tai muu geologinen muodostuma.
Vardefull as eller annan vardefull geologisk formation.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tarked alue.
Omrade som ar sarskilt viktigt med tanke pa naturens mangfald.

Alueen osa, joka on liito-oravan elinpiirin kannalta tarked. Alue on séilytettava luonnonmukaisena, eika silld saa tehdd liito-oravan
elinedellytyksié heikentévi toimenpiteita

Del av omrade som ér viktigt for flygekorrens livsmiljo. Omradet ska bevaras i naturligt tillstind och dar far inte vidtas sdana atgarder
som kan férsvara flygekorrens levnadsvillkor.

Merkinté osoittaa suurimman sallitun asuntojen lukumé&érén ohjeellisella tontilla. Kaavaan merkityt tontit voidaan jakaa MRA:n 37
§:stéd ilimenevan oikeusohjeen mukaisesti.

Beteckningen anger hdgsta tilldtna antal bostader pa den riktgivande tomten. De i planen betecknade tomterna kan delas enligt
rattsnormen som framgar ur MBF 37 §.

Alue, jolla ympéristd séilytetaan.
Uudet rakennukset on suunniteltava ja rakennettava siten, ettd ne sijainnin, materiaalien, mittasuhteitten, vérityksen ja
julkisivujen jasentelyn osalta noudattavat alueella olevien rakennusten ominaispiirteitd. Piha-alueiden kulttuurihistorialliset ja
kylkuvan kannalta arvokkaat talousrakennukset, rakenteet ja puusto on séilytettdva. Materiaalien, istutusten, terassien,
ulkoportaiden, pihan kiinteiden varusteiden ja valaisinten on oltava alueen ominaispiirteisiin soveltuvia. Pihojen ja tontilla
olevien véylien on oltava sorapintaisia tai paéllystetty vettalapéisevalld pihakivella.

Omrade dar miljon bevaras.
De nya byggnaderna ska planeras och byggas sa att de till placeringen, materialen, dimensionerna, fargsattningen och
struktureringen av fasaderna féljer sardragen i de pa omradet befintliga byggnaderna. Gardarnas kulturhistoriska och ur
bybildens synpunkt vérdefulla ekonomibyggnader, kostruktioner och tradbestand ska bevaras. Materialen, planteringarna,
terasserna, utetrapporna, gardens fasta inventarier och belysningsarmaturen ska anpassas till omradets sardrag. Gardar och
végar pa tomterna ska beldggas med grusyta eller med vattengenomsldppande gardsstenar.

Alue, jolla ympéristdn niittyméinen ilme sdilytetaén.
Omrade dar angskaraktaren bevaras.

Ohjeellinen puistokaytéva.
Riktgivande parkgang.

Ohjeellinen leikkipaikka.
Riktgivande lekplats.

Ohjeellinen alueelliselle hulevesijérjestelmélle varattu alueen osa.
Riktgivande del av omrade som reserveras for omradets dagvattensystem.



YLEISET MAARAYKSET:

Autopaikkojen vahimmaismaarat
Pysékdintimitoitus perustuu rakennusten paakayttétarkoitukseen ja kerrosneliémetreind rakennusoikeutta maarittavan lukusarjan ensimmaiseen lukuun.

AP-Kortteli 2 ap / asunto.

AO-kortteli 2 ap / asunto, ty6- ja toimistotilat 1 ap / 50 k-m2.

P-kortteli Palvelu- ja toimistotilat 1 ap / 50 k-m2, myymélatilat 1 ap / 20 k-m2, julkiset palvelut 1 ap / 100 k-m2.
KTY-kortteli: teollisuustilat 1 ap / 85 k-m2, toimistotilat 1 ap / 40 k-m2, varastotilat 1 ap / 150 k-m2.

Kaikki korttelialueet
Rakentamatta j&&va tontin 0sa, jota ei kéytetd oleskeluun, leikkialueeksi tai likenteeseen, on istutettava pensain ja puin.

Rakennusten, pihatoimintojen ja ajoyhteyksien sijoittamisessa tonteille on véltettavé tarpeettomia leikkauksia ja taytt6ja. Maastoluiskat on istutettava
ympdristéon sopivin kasvein. Mikali tilank&yttd ja korkeuserot sitd vaativat, ratkaistaan korkeuserot tukimuurein.

Erillinen autosuoja voidaan sijoittaa kadun puolella rakennusalan ulkopuolelle, mikali ajo autosuojaan ei tapahdu suoraan kadulta, vaan se jérjestetaén
omalta tontilta kadun suuntaisesti tapahtuvaksi. Vahimmaisetdisyys katualueen ja tontin rajaan tulee kuitenkin olla vahintaén 2 metria.
Kaava-alueen katujen luiskat saavat sijaita tonteilla.

AP- korttelialueet
Kaavakartalle merkitylle ohjeelliselle tontille saa rakentaa kaavakartalle merkityn maérén (x as) yksiasuntoisia, enintd&n 180 k-m2:n suuruisia, pientaloja.
Tontille saa lisaksi rakentaa talousrakennuksia 70 k-m2 asuntoa kohti.

Rakennusten p&éjulkisivumateriaali on puuverhous. Kattomuoto on harjakatto, kattokaltevuus 1:2,5 ...1:4.

AO- korttelialueet

Kaavakartalle merkitylle ohjeelliselle tontille saa rakentaa enintdén kaavakartalle merkityn mééran yksiasuntoisia asuinrakennuksia (x as), mikali
kaavakartalla ei ole merkintaé saa tontille rakentaa yhden asuinrakennuksen. Asuinrakennuksen rakennusoikeus on enintd&n 200 k-m2. Asuinrakennusta
kohti saa rakentaa erillisen syytinkirakennuksen (sivuasunto) enintd&n 50 k-m2 sekd talousrakennuksia 70 k-m2. Syytinkirakennusta ei saa lohkoa erilliseksi
kiinteistoksi. Yli 2000 m2:n tonteille saa liséksi rakentaa erillisié tyd- ja toimistotiloja, enintdén 50 k-m2. Tontin tehokkuusluku on kuitenkin enintd&n e=0,20,
mikali kaavakartalle ei ole toisin merkitty.

Julkisivumateriaalina on kéytettava puuta. Kattomuoto on harjakatto, kattokaltevuus 1:2,5 ...1:4.

Suojeltavaksi merkityt rakennukset (sr) voidaan laajentaa kaavaan merkityn rakennusoikeuden ja rakennusalan puitteissa.

AM- korttelialue
Tontille saa rakentaa maatilan talouskeskuksen, johon voi sijoittaa maatilan sek& maatilan sivuelinkeinoa varten tarvittavia asuin-, tuotanto- ja
varastorakennuksia. Korttelialueelle saa rakentaa enintéén kaksi asuntoa. Maéréllisesti vahdinen maatilamajoitus on sallittu.

Rakennuksen kattomuoto on harjakatto kaltevuudeltaan 1:2,5 - 1:5. ja katemateriaali on musta tai tummanharmaa konesaumattu pelti, betonikattotiili tai

tilikatto. P&&julkisivumateriaali on puuverhous.

P- korttelialue
Rakennusten p&éjulkisivumateriaali on puuverhous. Katemateriaali on harmaa konesaumattu pelti. Rakennuksen julkisivun vérisévyn tulee olla punainen ja
tontilla olevan rakennuskannan sévyinen.

Pysékdintipaikat on jasennditdvé piha-aluetta vastaan enintdén 8 autopaikan osiin puu- ja pensasistutuksin.
KTY- korttelialue
Kaavaan merkityt tontit voidaan jakaa MRA:n 37 §:sté ilmenevén oikeusohjeen mukaisesti, kuitenkin vain siten, ettd muodostettavien tonttien pinta-ala on

vahintaan 2000 m2.

Ulkovarastointiin kéytettavat alueet on aidattava nékdesteen muodostavalla aidalla.



O

VU-alueet
VU- ja VU-1 -alueille saa kaavassa osoitetun rakennusoikeuden liséksi rakentaa kéyttdtarkoitukseen liittyvia rakennelmia.

VU-1 -alueelle saa kaavassa osoitetulle rakennusalalle rakentaa yhden asunnon kiinteiston hoidon kannalta valttdmatnta henkilokuntaa varten.

M-alue
Alueelle saa rakentaa maatilan ja sen sivuelinkeinojen tarvitsemia rakennuksia.

Maakaasuputki
Maakaasuputken tarkistaminen, kunnossapito ja korjaaminen on sallittu. Maakaasuputken rajoittuvalla alueella ei saa harjoittaa sellaista toimintaa, joka

saattaa vahingoittaa maakaasuputkistoja.

Kortteleissa 786, 787, 788, 812 ja 836 maakaasuputkiston suojaetdisyydet rakennuksiin ja rakenteisiin maéraytyvat kauppa- ja teollisuusministerién
paatoksen 3.12.1993 (as.kok nro 1059/1993) mukaisesti.

Maankaivuuty6t lahempand kuin 5 m ja réjaytysty6t [ahempéand kuin 30 m maakaasuputkesta edellyttavat putken omistajan luvan.
Hulevedet

Korttelialueella/tontilla paéallystetyt piha-alueet on oltava vetté lapdisevaé materiaalia.

Korttelialueella syntyvét hulevedet on ensisijaisesti imeytettava ja/tai suodatettava tonteilla.

Korttelialueella syntyvid hulevesid on ensisijaisesti viivytettva tonteilla siten, etté viivytyspainanteiden, -altaiden tai sailididen mitoitustilavuuden tulee olla
vahintdan 0,5 m3/ 100 m2 vetta lapéisematdnta pintamateriaalia. Viherkaton pinta-alasta vain kolmannes lasketaan 1&paiseméattémaksi.

Viivytyspainanteiden, -altaiden tai séilididen tulee tyhjentyd 24 tunnin kuluessa tayttymisestaén ja niissé tulee olla suunniteltu ylivuoto.
Hulevesia saa hallitusti ohjata VL- ja VP-alueille alueen hulevesien hallintasuunnitelman mukaisesti.

Rakennusluvan yhteydessé on laadittava hulevesisuunnitelma. Suunnitelmassa on esitettava myos rakentamisaikaiset hulevesien hallintajérjestelyt.

Hulevesien kasittely tulee toteuttaa kaupunkikuvallisesti korkeatasoisena, puistomaisena ratkaisuna.



ALLMANNA BESTAMMELSER:

Minimiantal bilplatser
Dimensioneringen av parkeringen grundas pa byggnadernas huvudsakliga anvandningsomrade och pa det forsta talet i talserien som anger byggratten i
vaningskvadratmeter..

AP-kvater: 2 bp / bostad.

AO-kvarter: 2 bp / bostad, arbets- och kontorsutrymmen 1 bp /50 v-m2.

P-kvarter: service- och kontorsutrymmen 1 bp / 50 v-m2, butiksutrymmen 1 bp / 20 v-m2, utrymmen for offentlig service 1 bp / 100 v-m2.
KTY-kvarter: industriutrymmen 1 bp / 85 v-m2, kontorsutrymmen 1 bp / 40 v-m2, lagerutrymmen 1 bp / 150 v-m2.

Alla kvartersomraden
Tomtdel som inte bebyggs och som inte anvands fér vistelse, lekplats eller trafik ska planteras med buskar och tréd.

Vid placering av byggnader, gardsfunktioner och kérforbindelser pa tomterna ska onddiga skarningar och utfylinader undvikas. Markslanter ska planteras
med lampliga vaxter. Ifall omradesanvandningen och hajdskillnader kraver det, ska hojdskillnaderna 16sas med stédmurar.

Fristaende bilskydd kan placeras utanfor byggnadsytan mot gatan, ifall infarten till bilskyddet inte sker direkt fran gatan utan infarten till bilskyddet sker pa
den egna tomten, paralellt med gatan. Minimiavstandet till gatuomradets och tomtens grans ska dock vara minst 2 meter.

Planomradets gators slanter far vara belagna pa tomterna.
AP- kvartersomraden

P4 de pa plankartan betecknade riktgivande tomterna far byggas ett pa plankartan anvisat antal (x as) hogst 180 v-m2 stora, bostadshus med en bostad. Pa
tomten far dessutom byggas ekonomibyggnader 70 v-m2 for varje bostad.

Byggnadernas huvudsakliga fasadmaterial ar tré. Takformen ar astak, taklutningen 1:2,5 - 1:4.

AO- kvartersomraden

P4 de pa plankartan betecknade riktgivande tomterna far byggas hogst det antal bostadshyggnader med en bostad som anvisats pa plankartan (x as). Om
ingen beteckning finns pa plankartan far man bygga en bostadsbyggnad. Bostadshyggnadens byggrétt &r hdgst 200 v-m2. Fér varje bostadsbyggnad far
byggas en fristaende sytningsbyggnad (sidobostad) hégst 50 v-m2 samt ekonomibyggnader hégst 70 v-m2. Sytningsbyggnaden far inte styckas till en
separat fastighet. Pa tomter 6ver 2000 m2 far man dessutom bygga separata arbets- eller kontorsutrymmen hégst 50 v-m2. Tomtens exploateringstal ar
dock hégst e=0,20, om inte annat anvisats pa plankartan.

Det huvudsakliga fasadmaterialet &r tré.
Byggnaderna som ska skyddas (sr) kan utvidgas inom byggrétten och byggnadsytan som anvisats i planen.

Byggnadens takform &r astak, taklutningen ar 1:2,5 - 1:4.

AM-kvartersomrade
P4 tomten far byggas ett ekonomicentrum pa lantbrukslagenhet dar man kan placera jordbrukslagenhetens samt dess binaringars bostads-, produktions-
och lagerbyggnader. P& kvartersomradet far byggas hogst tva bostader. Smaskalig gardsinkvartering &r tillatet.

Takform &r sadeltak, takvinkeln &r 1:2,5...1:5 och tackningsmaterialet ar svart eller mérkgra maskinfogad plat, betongtakpanna eller tegeltak.
Huvudfasadmaterial &r tréfodring.

P-kvartersomrade
Byggnadernas huvudfasadmaterial r trafodring. Tackningsmaterialet ar gra, maskinfogad plat. Byggnadens fasad ska vara rod och ha enhetlig fargnyans
med det byggnadsbestand som finns pa tomten.

Bilplatserna ska mot gardsomradet med trad- och buskplanteringar indelas i delar pa hégst 8 hilplatser.
KTY-kvartersomrade

De i planen betecknade tomterna kan delas enligt rattsnormen som framgar ur MBF 37 §, dock endast sa att arealen for tomterna som bildas &r minst
2000 m2.

Omraden som anvands for utomhuslagerhallning ska inhagnas med ett staket som bildar sikthinder.



VL-omraden
Narrekreationsomradena (VL) ska skotas s, att omradets karakteristiska drag bevaras och att tradbestandets aldersstruktur ar mangsidig.

VU-omraden
P& VU- och VU-1-omradena far man utéver byggratten som anvisats i planen bygga konstruktioner som ansluter sig till markanvandningen.
P& VU-1-omradet far man, inom byggnadsytan som anvisats i planen, bygga en bostad for personal som ar nédvandig for fastighetens skotsel.

M-omrade
P& omradet &r det tilldtet att bygga som ar nddvandiga for lantbruk samt dess binaringar.

Naturgasledning
Granskning, underhall och reparation av naturgasledningen &r tilldten. Pa omradet far inte idkas sadan verksamhet som kan skada naturgasledningen.

| kvarteren 786, 787, 788, 812 Och 836 bestams naturgasledningens skyddsavstand till byggnader och konstruktioner enligt handels- och industriministeriets
beslut 3.12.1993 (forfs. nr. 1059/1993).

Gravningsarbeten narmare an 5 m och sprangningsarbeten narmare an 30 m fran naturgasledningen férutsatter tillstand av ledningens agare.

Dagvatten

De helaggda gardsomradena pa kvartersomrade/tomt ska vara av vattengenomsléppande material.

Dagvatten som uppstar pa kvartersomradet ska i forsta hand absorberas och/eller infiltreras pa tomterna.

Dagvatten som uppstar pa kvartersomraden ska i forsta hand fordrjas pa tomterna s, att dimensioneringsvolymen for fordrojningssankorna. -hasséangerna
eller -cisternerna &r minst 0,5 m3 / 100 m2 ickevattengenomslappande ytmaterial. Av arealen fér ett grontak réknas endast en tredjedel som
ickegenomslappande.

Fordrojningssankorna, -basséngerna eller -cisternerna ska tdmma sig inom 24 timmar efter att de fyllts och de ska ha ett planerat dverfall.

Dagvatten far kontrollerat ledas till VL- och VP-omraden enligt omradets hanteringsplan for dagvatten.

| samband med bygglov ska en dagvattenplan uppgéras. | planen ska &ven visas hanteringen av dagvatten under byggnadsskedet.

Behndlingen av dagvatten ska forverkligas av hég kvalitet stadsbildsméssigt, som en parkaktig 1dsning.



TOLSANJARVI asemakaava

Korttelit 771 - 800, 812 - 837 seka niihin liittyvid katu-, likenne-, virkistys-, erityis-, suojelu- ja vesialueita.

Tolsan asemanseudun asemakaavan muutos, maantiealue.

TOLLSTRASKET detaljplan

Kvarter 771 - 800, 812 - 837 samt angransande gatu-, trafik-, rekreations-, special-, skydds- och vattenomraden.

Tolls stationsomrade andring av detaljplan, landsvagsomrade.

Néhtavilla / Framlagd MRL/MBL § 62 MRA/MBF § 30

17.2. - 20.3.2020

Yt.lautakunta / St.ndmnden

23.1.2020

r KIRKKONUMMEN KUNTA Kaavoitus ieISIE 112000
KYRKSLATTS KOMMUN Planlaggning PR
Paivays/Daterad
23.1.2020

TOLSANJARYVI asemakaava

TOLLSTRASKET detaljplan

Laatinut/Uppgjord av

Mikael Pettersson

Kaavoitusteknikko/Planlaggningstekniker

Pohjakartta tayttad JHS 185 Asemakaavan pohjakartan laatimisenvaatimukset.
Baskartan uppfyller kraven i JHS 185 Uppréattande av baskartor fér detaljplaner.

1.11.2019
Mittauspaallikko

o Rp

MARKKU KDRHONEN

Hanke/Projekt Piirustus n:o/Ritning nr.

14100 3391



Lundstrom Mia
Kirjoituskone
Nähtävillä / Framlagd MRL/MBL § 62 MRA/MBF § 30
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17.2. -  20.3.2020
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